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KNOWLEDGE ON GIANT PANDAS IN ANCIENT CHINA

Abstract. In modern times giant panda becomes an informal symbol of China, almost as
popular as images of dragon, a mythical creature and heraldic animal of China till 1928. There is
an astonishing contrast between today’s popularity of panda and an almost total lack of images
and mentions of this animal in ancient times. Bai xiong ‘white bear,” a local Chinese name for
giant panda was registered for the first time only in 1869, by Father Armand David, who
discovered giant pandas for the Europeans, the first image of panda was printed in a French
zoological book in 1874, the first logo with an image of panda was created by pilots from the
American Volunteer Group in Kunming (Yunnan) in 1941. If we add to this that the word
xiongmao, a modern Chinese name for giant panda, is a phraseological calque from English bear
cat created at the beginning of the 20th century, that panda became subject of the traditional
Chinese painting in the mid of the 20th century and the literary motif of panda gained ground
only after success of a popular song in 1983, we are faced with the problem of explaining, why
giant panda was unknown to ancient Chinese art and literature. Some Chinese scholars assume
that panda was known by other names in ancient China. Hu Jinchu enumerates a list of 25 such
names, however Slovak sinologist Stanislav Vavrovsky proves, that only some of them may
actually mean giant panda, although the unambiguous and decisive arguments are lacking. The
authors of this paper assume that giant panda was known in ancient China, however it was not
differentiated as a separate species but was regarded simply as a bear (xiong). The authors present
the role of bears in the mythical stories about the origin of Chinese civilization, the archaeo-
logical findings of bear bones in neolithic and bronze age tombs, as well as the images of bears in
ancient Chinese art till the end of the Han dynasty. They talk through two common bear species
in China: Asian black bear and brown bear, whose some subspecies are sometimes called white.
The authors take notice of the fact that the known contemporary image of giant panda as a black-
and-white animal is due to the discovery of the black-and-white Sichuan subspecies of this
animal by Father Davis what follows that the first specimen known to Europeans became nor-
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mative subspecies. However in ancient times the giant panda habitat was much more than modern
refugial areas mostly in Western Sichuan mountains. The authors assume that ancient Chinese
had an opportunity to meet with other pandas, e.g. from Qinling mountains, near Xi’an, a former
capitol of China, than with the normative in our times subspecies of giant panda from Sichuan.
The Qinling panda (4iluropoda melanoleuca ginlingensis) is very rare in our times and having
a dark brown and light brown pattern instead of ,,typical” black and white seems to be atypical. In
ancient times because of this brownish pattern Qinling panda could not be discerned from the
common brown bear. The authors assume that whenever there are images and mentions of bear in
ancient Chinese art and literature, we cannot automatically exclude giant pandas.

Nie ma dzi§ chyba zwierzgcia, ktore w globalnej $wiadomosci koja-
rzytoby si¢ bardziej z Chinami niz panda wielka (Ailuropoda melanoleuca
David 1869, ang. giant panda, chin. KAEM da xiéng mao). Wptywa na to
kilka czynnikéw: niezwykte ubarwienie zwierzecia, ktorego taksonomiczng
nazwe lacifiska mozna przelozy¢ jako ,,pandziastopa' czarnobiala”, jego
ujmujaco niezdarne zachowanie oraz niezwykla rzadko$¢ wystepowania,
ograniczona w stanie dzikim do kilku tancuchow gorskich w srodkowych
Chinach, gdzie panda wielka jest wciaz gatunkiem zagrozonym’. Nic wiec
dziwnego, ze to wtlasnie panda jest od lat sze$cdziesiatych symbolem
mi¢dzynarodowej, pozarzadowej organizacji ekologicznej World Wildlife
Fund (dzis World Wide Fund for Nature), zatozonej w 1961 r. w Szwajcarii.
Logo (il. 1) na podstawie rysunkow szkockiego przyrodnika Geralda Watter-
sona opracowane zostalo przez wiceprzewodniczacego innej migdzynarodo-
wej organizacji ochrony przyrody IUCN (International Union for Conser-
vation of Nature) sir Petera Scotta, a za jego pierwowzor postuzyla panda
z londynskiego zoo o imieniu Chi Chi, ktérg pierwotnie Chinczycy po-
darowali do ogrodu zoologicznego w Moskwie w 1957 r., nastepnie jednak
po wielu perypetiach trafita do Londynu, gdzie byla podowczas jedyna
panda w $wiecie zachodnim, po drugiej stronie zelaznej kurtyny.

! Pandziastopa” to proba oddania wyrazu zlozonego ailuropoda, ktérego pierwszy czton
ailurus w starozytnej grece oznaczal pierwotnie kota, jednak w tacinskim stownictwie zoo-
logicznym zostal w 1825 r. wykorzystany przez Frédérica Cuviera do nadania nazwy gatunkowe;j
pandzie matej (Ailurus fulgens). Dlatego tez Armand David, proponujac w 1869 r. naukowa
nazwe dla pandy duzej, chcial zwrdci¢ uwage na podobienstwo stopy tejze do stopy pandy matej,
posiadajacej pie¢ palcow i dodatkowy ,kciuk”.

? Teren wystepowania to gory Qionglai (FUk), Daxiangling (KAHIL), Xiaoxiangling (/NHIL)
i Liangshan (%t1l1), ciggnace sie przez $rodek Syczuanu z potudnia na pétnoc, gory Minshan (Ut
tl1) w potnocnym Syczuanie i ptd. Gansu oraz gory Qinling (ZE1%) na potudniu prowincji
Shaanxi (B£if). W 2016 r. IUCN zmienit klasyfikacje gatunku panda wielka z endangered ,,za-
grozona” na vulnerable ,,podatna na zagrozenia”.
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Chinska Republika Ludowa prowadzita bowiem od lat 50. tzw. Panda
diplomacy, ofiarowujac w latach 1958-1982 dwadziescia trzy pandy do
dziewigciu zaprzyjaznionych krajow. Byly to poczatkowo wylacznie kraje
socjalistyczne (londynska Chi Chi zostala wykupiona z zalozonego w 1955 r.
Tierpark Berlin w NRD) i dopiero w 1972 r. wtadze ChRL na znak nowego,
antysowieckiego otwarcia dyplomatycznego ofiarowaly prezydentowi USA
Nixonowi dwie pandy, ktore trafity do zoo w Waszyngtonie. Wczesniej
pandy byty niezwykta rzadkoscig w ogrodach zoologicznych poza granicami
Chin. Pierwsze osobniki trafity do ogrodéow zoologicznych w USA w Brook-
field (Chicago) w 1937 r. oraz w Wielkiej Brytanii w Londynie w 1938 r.
Z braku nalezytej opieki nie pozyty jednak zbyt dlugo, mimo Zze maksymalna
dtugosé¢ zycia pandy w niewoli wynosi 34 lata. Od 1984 r. rzad ChRL za-
przestal praktyki Panda diplomacy (z rzadkimi wyjatkami, np. dla Tajwanu
w 2005 r.) i odtad pandy sg tylko wypozyczane do zagranicznych ogrodow
zoologicznych na okres maksymalnie 10 lat.

Symbolicznym zwierzeciem Chin jest bez watpienia smok. Biekitny
Smok (F ¥ Qingléng), jeden z pieciu smoczych krolow, byt zwierzeciem
heraldycznym za mandzurskiej dynastii Qing (J&) i pierwszych lat republiki
do 1928 r. Wydaje si¢ jednak, ze w naszym stuleciu uzywanie wizerunku
pandy wielkiej jako nieformalnego symbolu Chin jest nie mniej czgste niz
uzywanie wyobrazen smoka. Z calag pewnos$cia wplyw na to miata promocja
Chin w masowej kulturze zwigzana z olimpiadg 2008 w Pekinie. Jedng
z pieciu Fuwa (%), maskotek olimpiady, byla czarna Jingjing (& f#i), pan-
da wielka, reprezentujaca w symbolice fengshui las, drewno, a w symbolice
ruchu olimpijskiego — Afryke (il. 2). Dwa miesigce przed olimpiada w 2008 r.
odbyta si¢ premiera animowanego filmu amerykanskiej wytworni filmowej
DreamWorks pt. Kungfu Panda, ktory doczekal si¢ w nastepnych latach
jeszcze dwoch czesci, promujgc wizerunek pandy jako symbolu Chin wséréd
najmtodszych. W nie mniejszym stopniu niz kultura masowa symbol ten
pielegnuja wtadze ChRL, na co dowodem moze by¢ regularne wybijanie
monet kolekcjonerskich ze zmieniajgcym si¢ niemal co roku wyobrazeniem
pandy — ztotych od 1982 r., a srebrnych od 1983 r. Wyobrazenie pandy
wielkiej wykorzystywane jest jako logo setek firm wszelkich branz w Chi-
nach i na calym $wiecie — od azjatyckich fast-foodow (il. 3) po produ-
centdw oprogramowania komputerowego (il. 4).

Z dzisiejsza popularnoscig pandy jako symbolu Chin zaskakujgco kon-
trastuje niemal catkowita nieobecno$¢ tego zwierzgcia w wyobrazeniach
dawniejszych epok. Po raz pierwszy wykorzystano pande¢ jako logo dopiero
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w 1941 r. i jest to zashugg ,,Latajacych Tygrysow” (Flying Tigers), czyli
pilotow mysliwcoéw z American Volunteer Group (AVG), walczacych prze-
ciw Japonczykom po stronie wojsk Republiki Chinskiej. Stacjonujacy w ba-
zie w Kunming (Yunnan) 2 dywizjon AVG nosil nazwe¢ ,,Panda Bears”
(il. 5). Stowacki badacz Stanislav Vavrovsky’ dowodzi, ze wbrew pojawiaja-
cym si¢ w literaturze twierdzeniom, jakoby panda wielka byta znana w daw-
nych wiekach (np. dwa zywe biate niedzwiedzie [panda] i siedemdziesigt
skor bialych niedzwiedzi w 685 r. cesarz Ruizong z dynastii Tang J&%& 53
ofiarowat cesarzowi Japonii Temmu, a poeta Bai Juyi &%) (772-846) na-
pisat poemat na parawan z wizerunkiem zwierz¢cia mo, czyli pandy), w rze-
czywistosci panda wielka jest calkowicie nieobecna w chinskiej sztuce i lite-
raturze przed druga potowa XX wieku. Jest zupelnie nieznana w tradycyj-
nym malarstwie chinskim, a jej pierwsze chinskie wyobrazenie to zamie-
szczona w stowniku Cithdi (%£if§) z 1938 1. rycina (il. 6), ktora opiera si¢ na
typowych europejskich rysunkach tego zwierzecia, wykonywanych na pod-
stawie opiséw oraz eksponatow taksydermicznych®. Dalej Vavrovsky podaje,
ze panda wielka w ogdle nie wystepuje w dawnej chinskiej literaturze ani
klasycznej, ani ludowej, a rozpowszechnienie motywu pandy przyniosta do-
piero piosenka ,,Panda Mimi” (RESEIKIK Xidngmao Mimi) z 1983 r., gdy
przypadajace co 50 lat zakwitnigcie bambusow i roOwnoczesne obumarcie
starych pedéow w Syczuanie $ciagneto na tamtejsze pandy widmo $mierci
glodowej i koniecznos$¢ opieki ze strony ludzi.

Czy ten zadziwiajacy brak wzmianek o pandzie wielkiej w dawnej lite-
raturze chinskiej moze wynikaé z tego, ze jej dzisiejsza nazwa (da) xiongmdao
(K) BEFl, (wielki) niedzwiedZ kot”, powstata stosunkowo niedawno? Otdz
wyraz xiongmdo pojawia si¢ po raz pierwszy w stowniku Zhonghua da zidian
(e K7 ) z 1915 r., gdzie oznacza jednak pande maty (Ailurus fulgens
Cuvier 1825, chin. /NEESH xido xiéngmado), dopiero w 1938 r. we wspomnia-
nym juz stowniku Cihdi przeniesiono t¢ nazwe¢ roéwniez na pande wielka.
Chinscy badacze utrzymuja, ze poczatkowo nazwa pandy miala posta¢ mao-

3 STANISLAV VAVROVSKY, ,,Cinske nazvy pandy velkej”, Studia Orientalia Slovaca, 8 (2009):
163—164.

* Najstarszym znanym przedstawieniem pandy wielkiej jest kolorowa ilustracja nr 50 (il. 7) w
pochodzacym z 1874 r. dodatku do pracy francuskiego zoologa Henri Milne Edwardsa pt.
Recherches pour servir a [’histoire naturelle des mammiféres: comprenant des considérations sur
la classification de ces animaux (Paris 1874), napisanym przez jego syna Alphonse’a Milne
Edwardsa pt. Des observations sur I’hippopotame de Liberia et des études sur la faune de la
Chine et du Tibet oriental, ktory w 1870 r. otrzymat od Davida opis nowego gatunku oraz jego
skore i kosciec w celu naukowego opracowania i ustalenia miejsca w systematyce ssakow.
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xiong (JifE) ,kot-niedzwiedz” i dopiero w latach 50., gdy zmieniano dukt
pisma chinskiego z wertykalnego od prawej do lewej na horyzontalny od
lewej do prawej, dojs¢ miato do przestawienia znakdéw w tej nieustabilizo-
wanej wcigz nazwie dla zwierzecia, ktore swa olbrzymia popularno$¢ dopiero
zaczynato sobie zdobywaé. Vavrovsky dowodzi jednak, ze od samego poczat-
ku funkcjonowaly rownolegle obie nazwy — i xidngmdo (FEA) ,,niedzwiedz-
-kot”, i mdoxiéng (#if€) ,kot-niedzwiedz”, a ta druga, cho¢ bardziej adek-
watna w opisie matej pandy czerwonej, wyszla z uzycia, gdy pod pojeciem
pandy zaczeto rozumie¢ niemal wytacznie wigkszy czarno-biaty gatunek.
Wszystko wskazuje na to, ze dzisiejsze chinskie xiongmdo (mdoxiong) to
kalka z jezyka angielskiego. Pod koniec XIX wieku mianem bear-cat okres-
lane byly dwa zwierzgta, wystepujace m.in. w potnocno-wschodnich In-
diach: binturong (Arctictis binturong Raffles 1824) — black bear-cat’ oraz
panda mata red bear-cat’. To drugie zwierze znane jest w jezyku angielskim
pod wieloma nazwami: ,,(red) bear-cat, cat bear, cloud bear, bright panda,
common panda, fire cat, fire fox, red cat, brilliant cat, fox bear, Himalayan
raccoon”’ . Dwie pierwsze nazwy byly szczegélnie popularne na przetomie
XIX 1 XX wieku, a wigc wtedy, gdy wyraz ten zostat zapozyczony do chin-
skiego, o czym $wiadczy stownik z 1915 r. Dopiero p6zniej doszto do prze-
niesienia nazwy z pandy malej na pand¢ duzg, co zreszta znajduje pelna
analogi¢ w jezykach europejskich, albowiem Europejczycy jako pierwsza
poznali i nazwali ,,panda” wtasnie pande matg. Wtedy nie byta jeszcze na-
zywana ,,malg” (lesser, /IN xido), gdyz potrzeba takiego skontrastowania
pojawila si¢ dopiero, gdy miano pandy otrzymat takze wigkszy gatunek.
Pierwszym Europejczykiem, ktory napotkat pand¢ mata podczas eksplo-
racji Nepalu, byl zapewne dunski botanik Nathaniel Wallich, ktory skorg
zwierzegcia przekazat brytyjskiemu badaczowi generatlowi Thomasowi Hard-
wicke’owi, a ten w 1821 r. zaprezentowat zwierz¢ podczas posiedzenia Lin-
naean Society w Londynie. Jego publikacja ukazata si¢ jednak dopiero
w 1827 r. 1 zdazyt go ubiec francuski zoolog Frédéric Cuvier, ktory opisat
inny egzemplarz zwierzg¢cia zwanego jako panda, chitwa lub wah w 1825 r.,
nadajac mu tacinska nazwe Ailurus fulgens. Etymologia nazwy panda po-
zostaje do dzi$ niewyjasniona, w literaturze przedmiotu tgczy si¢ jg z jakimi$

3 Cyclopeedia of India and of Eastern and Southern Asia, Commercial, Industrial and Scien-
tific, red. Edward Balfour, vol. 3 (Madras: Scottish & Adelphi Press, 1873).

® Louls SCHWENDLER, ,,On Ailurus fulgens”, Proceedings of the Asiatic Society of Bengal,
1875: 98.

" Red Panda: Biology and Conservation of the First Panda, red. ANGELA R. GLATSTON
(London: Elsevier 2011), 12.
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jezykami z regionu Himalajow, wywodzi z nepalskiego nigayla-ponya lub
nyala-ponga, co ma oznaczaé ,,zjadacz bambusu” lub ,kot o bambusowe;j
stopie”, ale — o ile nam wiadomo — indolodzy nie przeprowadzili, jak do-
tad, szczegdtowych badan w tej sprawie. Panda mata wystepuje tez po pot-
nocnej stronie Himalajow, si¢gajac do chinskich prowincji Shaanxi, Syczuan
i Yunnan. Znana jest w Chinach takze pod ludowa nazwa hiio hu (‘KIK),
,»ognisty lis”, a jej przedstawienia podobno znalez¢ mozna w malarstwie
chinskim z XIII wieku, czaséw dynastii Yuan®, nie udato nam si¢ jednak
znalez¢ potwierdzenia tej informacji.

Natomiast pierwszym Europejczykiem, ktory natknat si¢ na pand¢ wielka,
byt francuski misjonarz lazarysta, o. Armand David (1826—-1900). W latach
1868—1870 przedsigwzigl on wyprawe badawcza po wschodnim Tybecie
i wiosng 1869 r. przebywat w Mupingu (F23F, dzi$. Baoxing E w za-
chodnim Syczuanie), utworzonym przez cesarza Qianlonga (¥¢[%) z dynastii
Qing wodzostwie (127 #isi) ludu Mantze. Tam najpierw zobaczyl skore
zwierzgcia, a potem martwe mtode i w koncu dorostego osobnika. Ojciec
David nazywat to zwierz¢ biatym niedzwiedziem (fran. ours blanc), co od-
daje jego lokalng nazwe bdixiéng [1fE. Skore i kompletny kos$ciec wystat
do Paryza, gdzie naukowo opracowat je Alphonse Milne Edwards. Poczat-
kowo nowy gatunek uznano za przynalezny do rodziny niedzwiedziowatych
i okreslano po angielsku nazwa parti-colo(u)red bear, nawiazujaca do uma-
szczenia zwierzecia. Nazwa ta obowigzywata krotko, gdyz juz w drugiej
potowie XIX wieku zaczely sie pojawia¢ watpliwosci co do klasyfikacji
systematycznej tego niedzwiedzia. Zdominowana przez p¢dy bambusa dieta
oraz wystepowanie szdstego ,,palca” sktanialy badaczy do taczenia go raczej
ze znanym wczesniej gatunkiem, panda (Ailurus fulgens), niz z innymi nie-
dzwiedziami. W 1901 r. londynski zoolog Edwin Ray Lankester uznal, ze
biaty niedzwiedz ojca Davida nalezy do rodziny szopowatych (Procyonidae)
i zalecit okresla¢ go mianem pandy wielkiej (great panda), dla odroéznienia
od rzekomo spokrewnionej z nim pandy, gatunku wcze$niej juz znanego,
ktory odtad dla odrdznienia zaczeto nazywaé lesser panda’.

W tym miejscu powstaje pytanie, dlaczego w jezyku chinskim nie przy-
jeta si¢ dla pandy wielkiej nazwa bdixiong (,,biaty niedzwiedz”), pod jaka
poznat ja ojciec David. Po pierwsze, gdy na przetomie XIX i XX wieku

8 ML ROBERTS, ,,The red panda: its history and fragile hold on the future”, Cincinnati Zoo
News, Spring/Summer 1983: 1-5.

® EDWIN RAY LANKESTER, ,,On the Affinities of aeluropus melanoleucus”, Linnaean Society
London 2.8 (1901): 163—171.



ZNAJOMOSC PANDY WIELKIEJ W STAROZYTNYCH CHINACH 141

Chinczycy absorbowali zachodnig wiedz¢ zoologiczna, nazwa bdixiong za-
czela by¢ powszechnie stosowana na okreslenie niedzwiedzia polarnego
(Ursus maritimus Phipps 1774), zwanego dzi$ oficjalnie béijixiong (JLAKFE),
,hiedzwiedZ arktyczny”, a pospolicie takze bing xiong (VKFE), ,,niedzwiedz
lodowy”. Po drugie, Muping, w ktérym ojciec David po raz pierwszy zetknat
si¢ z panda, znajdowat si¢ na terytorium zasiedlonym przez ludno$¢ nazwanag
przezen Mantze, o ktorej pisze, ze nie byla ona ani chinska, ani tybetanska,
lecz postugiwata si¢ odrgbnym jezykiem. Byli to zamieszkujacy region Gya-
rong (chifn. 3%%% Jiaréng), najbardziej na wschod wysuniety w tybetanskim
kraju Kham (FEE Kangba), przedstawiciele ludow Qiang (JE%E Qiang zii),
pokrewnych $redniowiecznym Tangutom. Istnieje wigc duze prawdopodo-
bienstwo, ze lokalni mysliwi, ktérzy dostarczyli ojcu Davidowi skore, a po-
tem martwe pandy, okreélali to zwierze w lokalnym jezyku jako dang (3%)
albo dit dong ga (H-Z%) lub dong gd (I74%)", a miejscowi Chinczycy nie
mieli jednej ustalonej nazwy, okreslajac pande jako bdaixiong (,,biaty nie-
dzwiedz”), bdildo xiong ¥ RE (,stary biaty niedzwiedz”) albo huaxiéng
1ERE (,,pstrokaty niedzwiedz”).

We wszystkich tych nazwach pojawia si¢ jednak jako ich sktadnik wyraz
niedzwiedz, chin. xiéng (8%), a ponadto nazwy w miejscowych jezykach od-
powiadajg tybet. Zx (dom) ,niedzwiedz”, mozna wigc postawié tezg, ze
panda wielka, ktora wystepuje jedynie na niedostepnych, niewielkich teryto-
rialnie obszarach gorskich w Syczuanie 1 pobliskich prowincjach Gansu
i Shaanxi, byla znana wylacznie lokalnie i ani jej nazwa, ani opowiesci
o niej nie weszty do skarbca kultury ogolnochinskiej, tak klasycznej, jak
i ludowej. Tez¢ takg mozna jednak tatwo zbi¢, otd6z obecne ograniczone i od-
ciete od siebie refugialne terytoria, gdzie wystepuja pandy, sa skromng pozo-
statoScig po znacznym terytorium, jakie zwierz¢ to musialo zajmowaé
jeszcze w XVIII wieku przed deforestacjg prowincji Syczuan i Shaanxi, do-
chodzac do terenow podmiejskich Chengdu i Xi’an (stolecznego miasta
wielu dynastii). Znaleziska szczatkdéw pand z epoki prehistorycznej obejmu-
ja jeszcze wicksze terytorium od péinocno-wschodniego Myanmaru po dol-
ny bieg Jangcy i od okolic Hanoi az po Pekin (il. 8).

Niektére z tych szczatkow wskazuja, ze pandy byly obiektem polowan
paleolitycznych mieszkancow Chin. W neolitycznym grobowcu datowanym na

1 Ojciec David przebywal wéréd ludu Mantze, a lokalna nazwa pandy to ddng i dit dong gd
w jezykach ludéw Qiang zamieszkujacych gory Minshan (U%il1), natomiast dong gd w jezyku
Tybetanczykow z regionu Baima (H5) w hrabstwie Pingwu (*FiE). Inna lokalna nazwa pandy
w Syczuanie w jezyku ludu Yi z regionu autonomicznego Liangshan brzmi éqi (I ).
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ok. 2000 r. p.n.e. nr 77 na stanowisku Guanzhuangping (‘B £¥F) w powiecie
Zigui (#)9) w prowincji Hubei odnaleziono zuchwe pandy. W innych pochow-
kach dominowaty kosci pséw i §win, co sklania badaczy do wniosku, ze pandy
wciaz byly fowione i zjadane''. W grobowcu cesarzowej wdowy Bo () z dy-
nastii Han, zmarlej w 155 r. p.n.e., znaleziono czaszke i zeby pandy'?.

Wspomniane powyzej fizyczne dowody szerokiego zasiggu wystepowania
pandy wielkiej w starozytnych Chinach i wchodzenia jej w rdéznorodne
interakcje z ludzmi pozwalatyby oczekiwaé, ze zwierz¢ to bedzie znane
w sztuce i literaturze Chin od najdawniejszych czaséw. Tymczasem w chin-
skim malarstwie, z upodobaniem zajmujagcym si¢ naturalistycznym przed-
stawianiem setek gatunkow ssakow, ptakow, a nawet insektow, realistycznie
oddajacym nawet egzotyczne i zupelnie incydentalnie trafiajagce do Chin
zwierzgta, jak zyrafa z czasoOw dynastii Ming (il. 9), przed druga potowg XX
wieku w ogodle nie znajdujemy wyobrazen pandy. Mozna by si¢ zastanowic,
czy podobnie byto w literaturze.

Wobec oczywistosci faktu, ze wspodlczesna chinska nazwa pandy jest
kalka z angielskiego, a lokalne nazwy z Syczuanu nie byty znane poza gra-
nicami tej prowincji, uczeni dochodza do wniosku, ze panda wielka byta
znana w dawnej chinskiej literaturze pod rozmaitymi innymi nazwami i jest
jedynie kwestiag odpowiedniej interpretacji, by w zachowanych wzmiankach
znalez¢ informacje o niej. Stad tez w roznych kompendiach trafiajg sig
informacje, ze — jak przekazuje Sima Qian — juz u zarania chinskiej cywi-
lizacji legendarny Zo6tty Cesarz Hudngdi (¥77) w walce ze swym rywalem
Ognistym Cesarzem Ydn Di (#7) skorzystal z pomocy oswojonych dra-
pieznikéw — lwow, tygrysow, niedzwiedzi i pand, rzekomo kryjacych si¢
pod nazwa pixiii (383K). Po raz pierwszy zidentyfikowat tajemnicze zwierze
znane jako pixii z pandg Zhou Jianrén w artykule o pandach zamieszczonym
w dzienniku Renmin Ribao w 1956 r.”> W nastepnych latach dodawano ko-
lejne propozycje, by fantastyczne lub niezidentyfikowane zwierzegta pojawia-

' Informacja od archeologa Wu Xianzhu z Hubei Provincial Archacology Research Institute
o wykopaliskach z 2001 r. (http://www.chinadaily.com.cn/english/doc/2005-02/24/content
419007.htm). Zob. WU XIANZHU, ZHOU GUOPING 2005. ,,The animal remains from Guanzhuang-
ping site in Hubei [#0ALFT, J&EF, #dbE EFRSIESYE S Sk, Acta Anthropo-
logica Sinica, 232-248.

12 Szczatki pandy wraz ze szczatkami nosorozca odnaleziono takze w Nanling (Xi’an Muni-
cipality) w jamach w poblizu nieotwartego dotad grobowca taczonego z cesarzowa wdowsg Lii (),
zm. 180 1. p.n.e. SOPHIA-KARIN PSARRAS, Han Material Culture. An Archaeological Analysis and
Vessel Typology (Cambridge: Cambridge University Press, 2015), 110.

3 S. VAVROVSKY, ,,Cinske nazvy pandy velkej”, 171.
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jace si¢ w dawnej chinskiej literaturze utozsamia¢ witasnie z pandami. Naj-
pehiejszego zestawienia dokonat Hu Jinchu w niemilosiernie p6zniej plagia-
towanym artykule z 1981 r.'*, gdzie wylicza 25 réznych nazw, pod ktorymi
w klasycznej literaturze chinskiej kryje si¢ panda wielka, oraz przedstawia
relacje, gdzie w starozytnych chinskich zrédtach rzekomo mowa o pandach.
Ustalenia dokonane przez tego uczonego zdazyty juz trafi¢ do literatury nau-
kowej i popularnej, owocujac takimi informacjami, jak np. ze w czasach Za-
chodniej Dynastii Jin (265-316) panda wielka byla zwana zou yi (33/E),
ktore, poniewaz je tylko bambus i nie rani innych zwierzat, byto uznawane
za zwierz¢ sprawiedliwosci. Kiedy na polu bitwy jedna z walczacych stron
pokazywata flage z napisem zou yii, zaprzestawano walki'”. Problem tylko
w tym, ze zéu yu to mityczne zwierze wspominane juz w Ksiedze Piesni (15
22 Shijing) z XI-VII wieku p.n.e. Pojawienie si¢ zou yi bylo uznawane za
dobry omen, zwiastujacy dobre czasy, nic wigc dziwnego, ze wielkg rados¢
sprawity cesarzowi Yongle z dynastii Ming (1402-1424) wie$ci o pojawie-
niu si¢ tego zwierzecia w Kaifengu i Shandongu. Poniewaz cesarzowi temu
dostarczono zywe inne mityczne zwierze gilin (Bil§) — w rzeczywistosci
byla to dostarczona przez postow z Bengalu afrykanska zyrafa — J.J.L.
Duyvendak zadal pytanie, czy zou yii to nie mogto byé panda'®. Niezaleznie
od tego, ze byto to tylko pytanie, ze zou yu przedstawia si¢ w malarstwie
chinskim jako bialego tygrysa (il. 10), ze w Shandongu nigdy nie wystepo-
waty pandy, w literaturze przedmiotu pojawia si¢ kolejne testimonium o zna-
jomosci pandy wielkiej w starozytnych Chinach.

Vavrovsky dokonuje krytycznej analizy rzekomych 25 nazw pandy w daw-
nej literaturze chinskiej zebranych przez Hu Jinchu. Omawia je szczegdtowo
i dochodzi do konkluzji, Ze zadna z tych nazw nie jest pewna w odniesieniu
do pandy, a jedynie kilka jest mozliwych. Nie ma sensu powtarzac tu szcze-
gotowo wszystkich jego argumentdéw, warto jednak podaé konkluzje, do
jakich dochodzi'’. Ot6z jidoduan 3% (nr 11) to mityczny jednorozec, ktory
wyglada jak $winia i ma r6g na nosie albo jak bawoét (il. 11). Z kolei gan-

¥ HUsNCHY, ,, 5155 8k, K HESIN I 104k [Historyczne relacje o pandzie wielkiej]”, Ndn-
chong shiyuan xuébao (Ziran kéxué ban), 1981 (3): 7-16.

!5 LiA CHIEH-HSIN, Research on the Reflexive of Giant Panda’s Ancient Name in China, [#§
Hom, I KAES A RERT T2 [ B, 2006, https:/nccur.lib.nccu.edu.tw/bitstream/140. 119/
72509/1/7793.pdf

6 JIL. DUYVENDAK, ,,The True Dates of the Chinese Maritime Expeditions in the Early
Fifteenth Century The True Dates of the Chinese Maritime Expeditions in the Early Fifteenth
Century”, T’oung Pao. Second Series, 34 (5) (1939): 402.

'7S. VAVROVSKY, ,,Cinske nazvy pandy velkej”, 173-185.
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jiang TFF (nr 12) i moyé =IB (nr 13) to nazwy dwoch legendarnych mieczy
wykonanych dla kréla Hé Lii [# 8] (panowat 514-496 p.n.e. w pafistwie Wu)
przez par¢ malzonkéw kowali o takich witasnie imionach. Miecze zostaly
wykonane z zelaza pozartego przez par¢ mitycznych zwierzat (zajecy?)
wielkoéci lisa. Zelazo pozeraé miaty takze zwierzeta zwane niétié Wik
.gryzacy zelazo” (nr 23) i shitiéshou BELH pozerajacy zelazo” (nr 24.),
z ktorych jedno bylo podobne do bawotu, drugie do zwierzecia mo 3%,
utozsamianego czasami bez wielkich podstaw z pandg. Z kolei muhui %
(nr 19) to antropomorfizowana w postaci czlowieka z wargami tygrysa, na-
zwa obtudy pozerajacej ludzkie mozgi. Dalej zwierzeta zwane pi JE(3l)
(nr 1), samiec lub xiii ¥k (nr 2), samica, nawet je$li nosza cechy fantastycz-
ne, przypomina¢ maja lisa, zwanego tez baihu BN (,biaty lis”) (nr 4), a je-
go miode hu 3 (nr 5). Niekiedy pi jest porownywany do tygrysa lub niedz-
wiedzia i nosi nazwe zhiyi $43 (nr 6), podczas gdy mieszkancy Liaodongu
nazywaja go baipi B3 (,,bialy niedzwiedz”) (nr 8), a jego mtode yi.
Vavrovsky, mimo swego krytycyzmu, zaklada, ze w niektérych przy-
padkach moze by¢ jednak mowa o pandzie, jak np. wtedy, gdy dopuszcza
mozliwo$¢, ze Hu Shi’an (FHH:% 1593-1663), autor relacji z wedrowek po
goérach Emei w Syczuanie, wspomina pande pod lokalna nazwa pigin &
(nr 10), ktéra autor zmienit na pixiii 383 (nr 3), a ktorg zwykle okreslano
jedno z pigciu zwierzat (il. 12) przynoszacych dobry omen, pozostale to gilin
BB, smok J, zotw B i feniks RIE. Za identyfikacja z panda wielka
przemawia opis zwierzgcia, ktore ksztattem przypomina psa, ma zolte cetki
na biatym futrze, jest wielkie i nieporadne. Ludzi si¢ nie boi, ale psy go
przesladuja. Potrafi wspina¢ si¢ po stromiznie i tam spaé, zjada czubki
choinek oraz szyszki. Skomplikowana jest tez sytuacja ze zwierzeciem
zwanym mo 3%, mi %%, mo 5f mo (nr 14-17). Obecnie jest to nazwa tapira (35)
jednak w najdawniejszych stownikach zwierze to definiowano jako biatg
pantere bdaibao 1% (nr 20) lub podobne do niedzwiedzia zwierze Z6tto-
czarnej barwy, ktore pochodzi z Shu (%), czyli dawnego krolestwa w Sy-
czuanie. Zyjacy w czasach dynastii Jin komentator Guo Pu (B (276-324)
pisze, ze mo przypomina niedzwiedzia, ma mata gtowe, krotkie tapy i biato-
czarne ubarwienie, moze jes¢ miedz, zelazo i bambus. Znéw mozemy zgo-
dzi¢ si¢, ze w tym opisie pobrzmiewa jaka$ znajomos¢ pandy. Zupetnie ina-
czej niz opis mo u poety z dynastii Tang Bai Juyi, ktorego umieszczone na
parawanie zwierz¢ ma trabe stonia, oczy nosorozca, ogon bawotu, nogi ty-
grysa i zyje w gorach na potudniu, a wigc bez watpienia jest to tapir. Mozna
si¢ jednak zastanawiaé, czy tapir malajski nie otrzymal nazwy mo wtasnie
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z powodu czarno-biatego umaszczenia. Wspomniane w tekstach xudnmo %
$% (,,ciemne” mo nr 18) nie da si¢ sensownie zidentyfikowa¢.

Pozostate nazwy: zhishou ¥ (nr 7), ,,dzika bestia”; wénpi X &, ,pla-
miasty niedzwiedz” (nr 9); méngbao %%V, ,$miata (?) pantera” (nr 21);
méngshishou i IG5 (nr 22), ,,$miata bestia”; linyun Mz (nr 25), ,,chmura
w lesie” — sg niezwykle trudne interpretacyjnie i nie ma zadnej pewnosci,
ze okreslano nimi pandy.

Analiza dokonana przez Vavrovskiego nie zmienia ogolnego wniosku, ze
panda wielka jest wtasciwie nieobecna w dawnej chinskiej literaturze. Do-
datkowo brak wyobrazen pandy w sztuce dowodzi, ze byta ona zwierzgciem
zupetnie nieznanym Chinczykom poza lokalnymi mieszkancami Syczuanu.
Zestawienie tego spostrzezenia z dzisiejsza popularnoscig tego zwierzecia,
popularnoscia przeradzajacg si¢ niekiedy niemalze w swoista pandomanig,
jest niezwykle zadziwiajgce. Jak to mozliwe, ze tak okazate i niezwykle,
cho¢by przez swa biato-czarng kolorystyke, rodzime zwierzg pozostate nie-
znane (a w najlepszym wypadku ukryte pod trudnymi do interpretacji nazwa-
mi) chinskiej literaturze i sztuce az do wieku XX?

Czy jednak rzeczywiscie panda wielka byla zwierzgciem nieznanym?
Moze po prostu nie byla zwierzeciem rozpoznanym jako osobny gatunek?
Tego rodzaju zalozenie wydaje si¢ dziwne, jesli zwazymy choc¢by na mae-
stri¢, z jaka mistrzowie malarstwa chinskiego oddawali cechy gatunkowe
ptakow czy nawet owadow, niemniej jednak w chinskich lokalnych nazwach
pandy nieustannie pojawia si¢ wyraz xiéng (f£), ,,niedzwiedz”.

Najprostsza i najbardziej oczywista nazwa, pod ktérg o pandzie po raz pierw-
szy ustyszat ojciec David od mysliwych z Syczuanu czy moze od oséb thuma-
czacych z ich jezyka na chinski, to baixiong g, ,biaty niedzwiedz”. O tym,
ze nazwa ta nie mogta wej$¢ na przetomie XIX/XX wieku do ponadlokalnego
jezyka chinskiego, juz pisaliSmy, desygnat ten stat si¢ bowiem oboczng nazwa
niedzwiedzia polarnego. Nawet jednak jej regionalne uzycie $wiadczy, ze w Sy-
czuanie uznawano pande¢ za niedzwiedzia, a zarazem wiedziano o istnieniu in-
nych niedzwiedzi, ktére nie sg biale, gdyz inaczej nie byloby potrzeby zazna-
czania, ze ten akurat niedzwiedz ma taki kolor. Okreslanie zwierzat po kolorze
jest calkiem naturalnym zabiegiem nazewniczym, wystarczy tu przypomniec¢
cho¢by pande mata, ktérg dopiero koniecznosé¢ odroznienia od pandy wielkiej
kazata dookresla¢ mianem mata, podczas gdy czerwony, rudy kolor tego zwie-
rzgcia zaznaczano juz wczesniej w innej jego nazwie bear-cat, dla odroéznienia
od czarnego binturonga, tez okreslanego jako bear-cat.
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Jesli zatem odrzucili$my za Vavrovskim wiekszo$¢ z 25 rzekomych nazw
pandy w dawnej literaturze chinskiej, musimy si¢ zgodzi¢, ze nazywano ja
biatym niedzwiedziem. I w tym momencie stajemy przed testimoniami o bia-
lych niedzwiedziach w japonskiej kronice Nihongi w VII wieku. Analiza
tych zrodet dokonana przez Vavrovskiego nakazuje zdecydowanie odrzucic¢
funkcjonowanie Panda diplomacy juz w czasach dynastii Tang. Nie ma tu
w ogble mowy o wymianie Japonii z Chinami, a jedynie o przywiezieniu
bialych niedzwiedzi i ich skor z kontynentu, z kraju zamieszkalego przez
Tunguzéw i z Korei'®. Wspomniane tu biate niedzwiedzie nie sa ani panda,
ani niedzwiedziem polarnym, lecz jest to po prostu podgatunek niedzwiedzia
brunatnego o jasnym futrze. W ten sam sposob grecki pisarz Kalliksejnos
z Rodos nazwatl bialym niedzwiedzia syryjskiego, pokazanego podczas dio-
nizyjskiej procesji w Aleksandrii w latach 70. III wieku p.n.e. (Athenaeus
5.32 K.), tak samo okresla si¢ podgatunek amerykanskiego baribala (Ursus
americanus), zwanego niedzwiedziem duchem, lub niedzwiedziem z Kermo-
de z Kolumbii Brytyjskiej. ,,Biate” niedzwiedzie brunatne wyst¢puja na tzw.
wyspach ABC na Alasce, ,,bialy” jest niedzwiedZ kodiacki, jasne osobniki
zdarzaja si¢ wsérod niedzwiedzi kamczackich.

Konieczno$¢ dookreslenia pandy jako niedzwiedzia wyrazem ,,bialy” wy-
nikata z faktu, ze Chiny zamieszkiwato w przeszlosci i wcigz zamieszkuje
kilka gatunkéw niedzwiedzi (dzi§ w systematyce uznawanych za wspolna
rodzing niedzwiedziowatych, Ursidae), a zasieg ich wystepowania zachodzit
na tereny, gdzie historycznie zyly pandy.

Niedzwiedz malajski, biruvang (Helarctos malayanus), spotykany jest na
potudniu prowincji Yunnan, a jeszcze w niedawnych czasach wystepowal na
potudniu Syczuanu, tak Zze obszar jego wystgpowania mogt si¢ fragmenta-
rycznie pokrywa¢ z wystepowaniem pandy wielkiej. Podgatunki najbardziej
rozpowszechnionego w Eurazji i Ameryce Poinocnej niedzwiedzia brunat-
nego (Ursus arctos) wystepuja w Chinach na znacznie wigkszych obszarach:
wschodniosyberyjski w Xinjiangu (Ursus arctos collaris), amurski czy tez
ussuryjski w Mandzurii (Ursus arctos lasiotus), gobijski w okolicach tej
pustyni (Ursus arctos gobiensis), tybetafiski czerwony'’> w Tybecie Zachod-
nim (Ursus arctos isabellinus) oraz tybetanski biekitny® (Ursus arctos prui-
nosus, ang. Tibetan Blue Bar, chih. Xizang zongxiong Wi EERE) w Tybecie
Wschodnim oraz Syczuanie. Ten podgatunek niedzwiedzia brunatnego wy-

'8 S. VAVROVSKY, ,,Cinske nazvy pandy velkej”, 168—171.
' Niedoskonate oddanie nazwy koloru isabelinowego, czyli odcienia brunatnozéttego.
2 Dostownie: §liwkowy.
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stgpuje wige rOwniez na tym samym terytorium co panda. Najbardziej roz-
powszechnionym w Chinach gatunkiem niedzwiedzia nie byl jednak nie-
dzwiedz brunatny, lecz mniejszy od niego, o czarnym futrze niedzwiedz
himalajski (Ursus thibetanus, ang. Asian black bear, chin. Yazhou heixiong
WY EEE, ts.). NiedzwiedZ himalajski wystepuje od Beludzystanu (U. t. ge-
drosiensis) az po wyspy japonskie (U. t. japonicas) 1 Tajwan (U. t. formo-
sanus). Na terenie Chin kontynentalnych wystepuja trzy inne podgatunki:
wlasciwy podgatunek normatywny w Himalajach, takze po tybetanskiej
stronie (U. t. thibetanus), niedzwiedz himalajski znad Ussuri w Mandzurii,
z Korei, a nawet z Syberii (U. t. ussuricus), a pomiedzy nimi Ursus thi-
betanus mupinensis obejmujacy niegdy$ zasiggiem cate potudniowe Chiny.
Jego nazwa pochodzi od miejscowosci Mupin(g), a wigc tej samej miej-
scowosci w Syczuanie, gdzie ojciec David po raz pierwszy zaobserwowat
pande. Nie ma zatem watpliwosci, ze panda zostala nazwana bialym nie-
dzwiedziem dla odroznienia od czarnego niedzwiedzia himalajskiego. Ten
ostatni zwany bywat od ksztattu charakterystycznego bialego umaszczenia
na piersi niedzwiedziem ksigzycowym yué xidong H fE&, potksiezycowym
niedzwiedziem yuéyd xiéng H 4 BE, psim niedzwiedziem gouxiéng ¥ifE
albo czarnym $lepcem héi xiazi 22FEF-. W lokalnych jezykach tybetanskich
niedzwiedz ten zwal sie¢ dong &, a wigc tak samo jak panda.

Niedzwiedz jest jednym z najwazniejszych zwierzat totemicznych dla
ludéw Azji Potnocno-Wschodniej, odgrywal tez wielka role w starozytnych
Chinach. W mitycznej bitwie pod Banquan (PR JR) zmierzyli sic Plomienny
Cesarz, przywddca klanu rolnikéw Shennong (#4%) z Zoéttym Cesarzem,
wodzem klanu Youxiong (5 f&), co mozna przetozy¢ jako “[posiadajacy]
wiele niedzwiedzi”*'. Po stronie Zottego Cesarza walczyli czarny niedzwiedz
xiong (f%), brunatny niedzwiedz pi (i8), skrzydlaty lew pixia (585k), pan-
tera/ry$ chii (3&) i tygrys hii (J&). Rowniez Dangun Wanggeom (87 F )
pierwszy mityczny witadca koreanskiego panstwa Gojoseon miat zwigzek

z kultem niedzwiedzia, byt wnukiem Pana Nieba oraz synem Niedzwiedzicy
Ungnyeo (A& %), ktora przeobrazita si¢ w kobiete.

Wnukiem Zo6ltego Cesarza byl z kolei Zhuanxii (fi¥i), jeden z pieciu
mitycznych cesarzy. Wywodzity si¢ od niego rody panujace w kilku chin-
skich panstwach: réd Cao (#), r6d Ying (J&) w zachodnim Qin (%) oraz
rod Mi () w potozonych na dalekim potudniu Chu (%) i Yue (). Zato-

2! Tego rodzaju przektad mozna zastosowaé, jesli uznamy, ze jest to nazwa klanu, ktéra ozna-
czata pierwotnie jakiego$ czlowieka, jesli jednak pochodzi ona od miejsca, wlasciwsze thuma-
czenie byloby ,,obfitujace w niedzwiedzie”.
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zycielem rodu byt Jilian (Z£i#), wnuk Zhuanx, i to on przybrat nazwisko
rodowe Mi. Nazwa tego ostatniego rodu byta fonetycznym zapisem wyrazu,
ktory w jezykach rodziny tai kadai oznacza wlasnie niedzwiedzia®. Nazwi-
sko rodowe Mi tlumaczono niekiedy na chinski jako Xiong, stad w XI wieku
potomek Jiliana nosi imi¢ Yu xiong (& fg), ,,Karmigcy Niedzwiedzia”. Jest
on opiekunem i sojusznikiem krola Wen, pierwszego z dynastii Zhou. Jego
prawnuk Xiéng yi (fE4%) otrzymuje jako lenno Chu i przyjmuje nazwisko
Xiong dla panujacego w Chu klanu rodu Mi. Dzisiaj na liScie najczgSciej
noszonych nazwisk chinskich Niedzwiedz zajmuje 71. pozycje¢. Pochodzenie
tego nazwiska niektore zrodla lacza z Fuxi (fkZ%), herosem kulturowym,
bratem zenskiej heroiny o imieniu Niiwa (%), ktory nosi tez imi¢ Huang
xiong (FEHE), Zotty Niedzwiedz, stad nazwisko Xiong pisze sie niekiedy
ztozonym znakiem B

Szczatki niedzwiedzia himalajskiego odkryte w jamie ofiarniczej przy
grobie z czasdw podznej Zachodniej Dynastii Zhou w poblizu miasta Nan-
yang w prowincji Henan dowodza, ze zwierzgta te trzymane byly od matego,
oswajane a moze nawet hodowane ok. 800 r. p.n.e.”

Niedzwiedz jest rowniez waznym elementem starozytnej sztuki chinskiej.
Przedstawia go m.in. figurka z czaséw dynastii Shang XIII-XI wieku p.n.e.
(i1.13); jadeitowa figurka z czaséw wojujacych krolestw lub dymastii Han
(il. 14); inkrustowane kamieniami figurka ze zloconego brazu z epoki Han
(il. 15 1 16); tanczacy niedzwiedz jako dekoracja domostwa z epoki Han
(il. 17). Niektore figurki niedzwiedzi z brazu z epoki Han sg realistyczne
(il. 18), inne mniej (il. 19) lub bardziej wystylizowane (il. 20). Dotyczy to
szczegolnie wyobrazen siedzacego niedzwiedzia, czego najlepszym przykta-
dem jest rzezba z szarego wapienia — niedzwiedz siedzacy na kolumnie
w stylu yunren z epoki Han (il. 21). Ta ostatnia jest mocno stylizowana,
jednak krotki pysk moglby wskazywaé, ze pierwowzorem byta tu panda
wielka (il. 22). Kolorystyka futra niedzwiedzia nie jest na tych wyobra-
zeniach oddana, podobnie zresztg jak na wspotczesnej figurce z brazu opi-
sanej w sklepie internetowym jako niedzwiedz jedzacy bambus, cho¢ mamy
ewidentnie do czynienia z przedstawieniem pandy wielkiej (il. 23).

Powstaje jednak pytanie, czy panda w dawniejszych epokach powszech-
nie odznaczata si¢ tak kontrastowg biato-czarng kolorystyka futra, ktora

22 AXEL SCHUESSLER, ABC Etymological Dictionary of Old Chinese (Honolulu: University of
Hawai’i Press, 2007), 382.

2 Informacja przekazana mediom przez archeologa Ma Xiaolin z Henan Provincial Institute
of Cultural Relics and Archeology w pazdzierniku 2014 r.
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dzisiaj niezwykle oddziatuje na popularno$¢ i rozpoznawalno$¢ tego zwie-
rzgcia? Wsrod roznych gatunkdéw niedzwiedziowatych spotyka sie rozne
kontrastowo zestawione ubarwienie, zadne z nich nie przypomina jednak
rozlozenia kolorow u pandy wielkiej. Ailuropodinae, podrodzina pand, wy-
odrebnita si¢ od niedzwiedziowatych wedtug danych genetyki jakies 19 mi-
lionow lat temu, a najstarsze znalezione szczatki kostne datuje si¢ najwczes-
niej na 8§ milionow lat temu, na okres pdznego miocenu. Przodek dzisiejszej
pandy wielkiej Ailuarctos lufengensis osiggal wielko$¢ lisa. Dopiero okoto
2 milionéw lat temu kolejny gatunek, Ailuropoda microta, zasiedlil lasy
bambusowe Syczuanu, Yunnanu i Guangxi, przestawiajac si¢ na nowy rodzaj
diety. Najlepsze warunki zyciowe miaty pandy w $rodkowym plejstocenie,
700-500 tys. lat temu, gdy podgatunek wspodiczesnej pandy Ailuropoda
melanoleuca Daconi byt érednio o '/s wickszy od dzisiejszych osobnikow.

Zachowane kos$ci nie dajg nam oczywiscie pojgcia o barwie futra prehis-
torycznych pand, mozna jednak watpié, czy rzeczywiscie byto ono kontra-
stowo czarno-biale. Tego rodzaju ubarwienie jest rzadkie u ssakéw zyjacych
na wolnosci, spotykane natomiast u poddanych zmniejszonej selekcji natu-
ralnej, np. u gatunkow domowych, takich jak koty czy krowy. Oczywiscie
panda nie nalezy do gatunkéw udomowionych i jej umaszczenie rozwingto
si¢ droga naturalnych mutacji genetycznych, podobnie jak umaszczenie
tapira malajskiego. Mtode tapiry maja zwykte bragzowe umaszczenie z bia-
lymi cetkami i pasami, ktére zmienia si¢ w kontrastowe biato-czarne dopiero
w okresie dojrzewania, zapewniajac zwierzeciu kamuflaz dezorientujacy
drapiezniki, z czym tak naprawde majg do czynienia.

Mtode pandy nie r6znia si¢ roztozeniem barw futra od dorostych osob-
nikéw, mozna mie¢ jednak watpliwosci, czy kolor czarno-biaty jest kolorem
pierwotnym. Ot6z w gorach Qinling istnieje podgatunek pandy brunatnej
(Ailuropoda melanoleuca qinlingensis — il. 24). Wyjasnienia tej odmien-
nosci od normatywnego dzi$§ podgatunku (4iluropoda melanoleuca melano-
leuca) uczeni doszukujg si¢ w tym, ze pandy z Qinling w Shaanxi, odcigte
od pozostalej czesci populacji z Syczuanu wyksztalcilty brazowa barwe droga
mutacji genetycznej czy tez ewolucji recesywnej, czyli powrotu do bardziej
naturalnych dla niedzwiedziowatych brunatnych odcieni futra. Jest to wythu-
maczenie biorace pod uwage dzisiejszy stan rzeczy, kiedy to pandy z Sy-
czuanu sg znacznie liczniejsze (okoto 3000 osobnikéw wobec 200-300 pand
Qinling), zostaly jako pierwsze opisane przez europejskich przyrodnikow
iuznane w ten sposob za wzorzec gatunku, ktory zyskat sobie popularnosé
Swiatowag w znacznej mierze takze dzigki kontrastowemu ubarwieniu. Jesli
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jednak przyjrzymy si¢ miejscu, ktoére zajmuje populacja czarno-bialtych pand
syczuanskich na mapie rozmieszczenia tych zwierzat w czasach historycz-
nych, choc¢by przed 1800 r., okaze si¢, ze znajduja si¢ one w dalszym ciggu na
peryferyjnych zachodnich terenach, podczas gdy pandy z Qinling zamieszkuja
niedaleko dawnej chinskiej stolicy Xi’an. Badania genetyczne dowodza, ze
pandy z Qinling oddzielily si¢ od syczuanskich jakies 300 000 lat temu, gdy
z kolei dwie populacje syczuanskie Minshan oraz Qionglai-Daxiangling-
Xiaoxiangling-Liangshan rozdzielity si¢ zaledwie 2800 lat temu.

Mozna zatem zaryzykowaé twierdzenie, ze nieobecno$¢ czarno-biatej
pandy w starozytnej sztuce i literaturze chinskiej wynika z faktu, ze blizej
terenow stanowiacych centrum ziem chinskich zamieszkiwaly osobniki tego
gatunku bardziej przypominajace brunatne pandy z Qinling w Shaanxi niz
biato-czarne z Syczuanu. Stad tez brunatne pandy mogty nie by¢ wyrdzniane
w potocznej i schematycznej chinskiej klasyfikacji zwierzat od lokalnych
populacji niedzwiedzia brunatnego. Odrozniano je jedynie poprzez ostry
kontrast od czarnego niedzwiedzia himalajskiego. Wydaje si¢ wiec, ze moz-
na zaprzesta¢ doszukiwania si¢ ukrytych rzekomo pod trudnymi do odczy-
tania, metaforycznymi nazwami informacji o pandzie wiclkiej w dawnej
chinskiej literaturze, lecz przyjaé, ze w wielu miejscach, gdzie wzmianko-
wany jest xiong (,,niedzwiedz”), w rzeczywistosci chodzi po prostu o pandg.
Podobnie nie ma sensu oczekiwaé, ze w starozytnej sztuce chinskiej znaj-
dziemy mocno skontrastowane wizerunki jakiego$ biato-czarnego niedzwie-
dzia, utrzymane w stylistyce podobnej do przyjetej w XX wieku do przedsta-
wiania pandy. Mozemy natomiast w réznego rodzaju przedstawieniach nie-
dzwiedzia o krotkim pysku i zaokraglonych ksztattach, jak ten na kolumnie
(il. 23), dopatrywac si¢ wlasnie pandy wielkiej jako pierwowzoru, nie za$
niedzwiedzia brunatnego czy czarnego himalajskiego.
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ZNAJOMOSC PANDY WIELKIEJ W STAROZYTNYCH CHINACH
Streszczenie

W dzisiejszych czasach panda wielka stala si¢ nieformalnym symbolem Chin, niemal tak samo
popularnym jak wizerunek smoka, mitycznego stworzenia bedacego heraldycznym zwierzgciem
Chin az po rok 1928. Z dzisiejsza popularnoscia pandy zaskakujaco kontrastuje niemal catkowita
nieobecnos$¢ tego zwierzgcia w wyobrazeniach dawniejszych epok. Lokalna nazwa pandy bai
xiong ,,biaty niedzwiedz” zostata po raz pierwszy zapisana przez O. Armanda Davida, odkrywce
tego gatunku dla nauki w 1869 r., pierwsze wyobrazenie pandy znajduje si¢ we francuskiej pracy
zoologicznej z 1874 r., a pierwsze symboliczne wykorzystanie pandy jako logo jest zasluga
amerykanskich lotnikoéw stacjonujacych w Kunmingu (Yunnan) w 1941 r. Jesli dodamy do tego, ze
obecna chifska nazwa tego zwierzgcia xiongmao jest kalka z jezyka angielskiego bear cat
i powstala na poczatku XX wieku, ze panda wielka stala si¢ przedmiotem tradycyjnego chinskiego
malarstwa w latach 50. XX wieku, a rozpowszechnienie motywu pandy w literaturze chinskiej siega
1983 r., stajemy przed trudnym do wytlumaczenia faktem nieznajomosci pandy w literaturze
i sztuce starozytnych Chin. Badacze chinscy zakladaja, ze panda wielka znana byla pod innymi
nazwami w dawnych Chinach. Hu Jinchu wylicza 25 takich nazw, jednak stowacki badacz Stanislav
Vavrovsky dowodzi, ze tylko pod kilkoma z nich, i to regionalnie w Syczuanie, moze si¢ rzeczy-
wiscie kry¢ panda, cho¢ nie ma na to jednoznacznych, rozstrzygajacych dowodow.

Autorzy tego artykulu uwazaja, ze panda wielka byta znana w starozytnych Chinach, nie byta
jednak wyodrebniana jako osobny gatunek, lecz po prostu uznawana za niedzwiedzia xiong.
Przedstawiaja znaczenie niedzwiedzi w mitycznych opowiesciach o genezie chinskiej cywilizacji,
archeologiczne znaleziska szczatkow niedzwiedzi (w tym i pand) w grobowcach z neolitu i epoki
brazu oraz wyobrazenia niedzwiedzi w starozytnej sztuce do epoki Han wlacznie. Omawiaja
réowniez dwa podstawowe gatunki niedzwiedzi zamieszkujace Chiny: czarnego himalajskiego
ijasnego niedzwiedzia brunatnego, zwanego niekiedy biatym. Zwracaja uwage, ze rozpow-
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szechniony dzi§ wzorzec czarno-biatej pandy wynika z faktu, ze taka wtasnie pandg¢ po raz pierw-
szy poznat europejski badacz o. David i to wlasnie ten podgatunek z goér zachodniego Syczuanu,
stal si¢ normatywnym dla pandy wielkiej. Tymczasem w starozytno$ci zasi¢g wystgpowania
pandy wielkiej byl o wiele wigkszy niz dzisiejsze tereny refugialne. Mozna tez zalozy¢, ze
Chinczycy o wiele wezeéniej niz pandy z Syczuanu mieli okazj¢ pozna¢ pandy z goér Qinling,
polozonych w poblizu dawnej stolicy Xi’an. Ten podgatunek pandy (Ailuropoda melanoleuca
qinlingensis), dzi§ znacznie rzadszy od syczuanskiego i uznawany za nienormatywny, charak-
teryzuje si¢ odmiennym ubarwieniem jasno- i ciemnobrunatnym, co sprawia, ze mogt on by¢
uznany za jeden typ zwierzecia z niedzwiedziem brunatnym. Dlatego tez w starozytnej sztuce i
literaturze chinskiej panda wielka mogta by¢ przedstawiana po prostu jako niedzwiedz, a jesli do-
chodzito do jakiej$ dalszej specyfikacji, to niedzwiedz nie czarny, czyli nie himalajski.

Stowa kluczowe: panda wielka; panda z Qinling; niedzwiedz; literatura chinska; sztuka chinska;
zapozyczenia jezykowe; jezyk chinski; jezyk angielski.

Key words: giant panda; Qinling panda; bear; Chinese literature; Chinese art; loanwords; Chinese
language; English language.
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6. Pierwsze chinskie wyobrazenie pandy wielkiej z 1938 r. (za Vavrosky 2009)
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7. Pierwsze znane wyobrazenie pandy
zamieszczone w pracy Alphonse’a Milne’a Edwardsa z 1874 r.
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* Literature record
= Fossil record
@€ Existing Panda habitat
Avrea of Literature record
Area of Fossil record

8. Zasigg wystepowania pandy wielkiej a) obecnie (zielony); b) w czasach historycznych
(fioletowy); ¢) w czasach prehistorycznych (jasnozielony)
http://anthropozine.com/wp-content/uploads/2014/1 1/pandahabitat.jpg
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9. Zyrafa przywieziona na dwor cesarza Yongle z dynastii Ming

10. Zou yu (http://image.digitalarchives.tw/ImageCache/00/0f/12/73.jpg)
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11. Jigoduan

12. Pixiu



158 GOSCIWIT MALINOWSKI — LINA WU

13. Figurka niedZzwiedzia z czasow dynastii Shang XIII-XI wiek p.n.e.

14. Jadeitowy niedzwiedz z Epoki Walczacych Krolestw lub Wezesnej dynastii Han
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15. Poztacana brazowa figurka niedzwiedzia inkrustowana kamieniami
z czasOw dynastii Han

16. Poztacana brazowa figurka niedzwiedzia inkrustowana kamieniami
z czasOw dynastii Han
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17. Tanczacy niedzwiedz jako zdobienie domu z czasoéw dynastii Han

18. Brazowa figurka niedzwiedzia z czaséw dynastii Han
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19 Brazowa figurka niedzwiedzia z czaséw dynastii Han

20 Brazowa figurka niedzwiedzia z czas6w dynastii Han
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22. Niedzwiedz siedzacy na kolumnie w stylu yunren z epoki Han (zblizenie)
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23. Niedzwiedz jedzacy bambus — brazowa figurka fengshui

24. Panda z gor Qinling
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